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189371-2026 - Javni razpis

Nemdija — Postavljanje jeklenih elementov za stavbe — ZOP Stahlbauarbeiten Bst. 3-5

OJ S 55/2026 19/03/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev - Obvestilo o spremembi obvestila
Gradnje

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: Pius Hospital Oldenburg
E-naslov: tobias.kuhl@pius-hospital.de
Pravna vrsta kupca: Organizacijo, ki oddaja narocilo, subvencionira javni naro¢nik
Dejavnost javnega narocCnika: Zdravje

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: ZOP Stahlbauarbeiten Bst. 3-5
Opis: Stahlbauarbeiten im laufenden Krankenhausbetrieb.
Identifikator postopka: 9ebd8c25-b8a2-4dc0-9a6e-7b9586dc6489
Notraniji identifikator: 61000050-25
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne
Glavne znacilnosti postopka: Offenes Verfahren nach § 3b EU Abs. 1 VOB/A: Eine
unbeschrankte Anzahl von Unternehmen wird zur Angebotsabgabe aufgefordert. Den
Zuschlag erhalt das formal vollstandige Angebot eines geeigneten Bieters mit dem niedrigsten
Preis.

21.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45262410 Postavljanje jeklenih elementov za stavbe

2.1.2. Kraj izvajanja
Postni naslov: Georgstralie 12
Mesto: Oldenburg
Postna Stevilka: 26122
Podregija drzave (NUTS): Oldenburg (Oldenburg), Kreisfreie Stadt (DE943)
Drzava: Nemcija

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXP4DYEMEWGH#
Pravna podlaga:
Direktiva 2014/24/EU
vob-a-eu -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izklju€itvenih razlogov: Obvestilo
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon
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haben, dass eine Person, die als fur die Leitung des Unternehmens Verantwortlicher
gehandelt hat - dazu gehért auch die Uberwachung der Geschéftsfiihrung oder die sonstige
Auslbung von Kontrollbefugnissen in leitender Stellung-, rechtskraftig verurteilt oder gegen
das Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach:§ 129 des Strafgesetzbuchs
(Bildung krimineller Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und
terroristische Vereinigungen im Ausland).

TeroristiCnha kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristiCnimi dejavnostmi:
Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, die als fur die Leitung des Unternehmens Verantwortlicher gehandelt hat - dazu
gehdrt auch die Uberwachung der Geschéaftsfihrung oder die sonstige Ausiibung von
Kontrollbefugnissen in leitender Stellung-, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen
eine GeldbuRe nach § 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer
Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland),

Pranje denarja ali financiranje terorizma: Offentliche Auftraggeber schlieen ein Unternehmen
zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon
haben, dass eine Person, die als fur die Leitung des Unternehmens Verantwortlicher
gehandelt hat - dazu gehért auch die Uberwachung der Geschaftsfiihrung oder die sonstige
Ausubung von Kontrollbefugnissen in leitender Stellung-, rechtskraftig verurteilt oder gegen
das Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach:§ 89c des Strafgesetzbuchs
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen,oder wegen einer Straftat
nach:§ 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche)

Goljufije: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, die als fur die Leitung des Unternehmens Verantwortlicher gehandelt hat - dazu
gehort auch die Uberwachung der Geschéftsfiihrung oder die sonstige Ausiibung von
Kontrollbefugnissen in leitender Stellung-, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen
eine GeldbuRe nach § 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach:§ 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die
Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von
der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, oder wegen einer Straftat
nach § 264 oder § 299 des Strafgesetzbuchs, soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden.

Korupcija: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, die als fur die Leitung des Unternehmens Verantwortlicher gehandelt hat - dazu
gehort auch die Uberwachung der Geschéftsfiihrung oder die sonstige Ausiibung von
Kontrollbefugnissen in leitender Stellung-, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen
eine GeldbuRe nach § 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach:§ 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung von Mandatstragern) oder § 108f des Strafgesetzbuchs (unzulassige
Interessenwahrnehmung), den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und
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Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und
internationale Bedienstete), Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler
Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr).

Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, die als fur die Leitung des Unternehmens
Verantwortlicher gehandelt hat - dazu gehért auch die Uberwachung der Geschéftsfiihrung
oder die sonstige Ausibung von Kontrollbefugnissen in leitender Stellung-, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach §§ 232,
232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter
Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).

Krsitev obveznosti v zvezi s plagilom davkov: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren aus, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von
Steuern oder Abgaben nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts-
oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder die 6ffentlichen
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung dieser Verpflichtungen nachweisen
koénnen.

Krsitev obveznosti v zvezi s plagilom prispevkov za socialno varnost: Offentliche Auftraggeber
schlielen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an
einem Vergabeverfahren aus, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung
von Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine
rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde
oder die offentlichen Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung dieser
Verpflichtungen nachweisen kénnen.

Krsitev obveznosti na podrogju okoljskega prava: Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende umweltrechtliche Verpflichtungen verstolien hat

Krsitev obveznosti na podrogju socialnega prava: Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende sozialrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat.

Krsitev obveznosti na podrogju delovnega prava: Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolien hat.

Plagilna nesposobnost: Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berlicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn das
Unternehmen zahlungsunfahig ist.

Sredstva upravlja ste¢ajni upravitelj: Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung
des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn tUber
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das Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren beantragt oder eréffnet worden ist,
die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist.

Poslovne dejavnosti so zagasno ustavljene: Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat.

PoloZaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste¢aju: Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn Uber das Vermogen des Unternehmens ein mit einem Insolvenzverfahren
vergleichbares Verfahren beantragt oder eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist.

Huda krsitev poklicnih pravil: Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn das
Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit oder eine Person, die als fur die Leitung
des Unternehmens Verantwortlicher gehandelt hat - dazu gehért auch die Uberwachung der
Geschaftsfuhrung oder die sonstige Austibung von Kontrollbefugnissen in leitender Stellung- ,
nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des
Unternehmens infrage gestellt wird.

Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschliel3en, oder wenn der 6ffentliche Auftraggeber Uber hinreichende
Anhaltspunkte dafur verfugt, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen
Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine
Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken
Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila:
Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn ein Interessenkonflikt bei der
Durchfuhrung des Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit
einer fUr den o6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchflihrung des
Vergabeverfahrens beeintrachtigen kdnnte und der durch andere, weniger einschneidende
MaRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann,

Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narodila:
Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie®en, wenn eine Wettbewerbsverzerrung
daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens
einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger
einschneidende Malinahmen beseitigt werden kann

Pred¢asna odpoved pogodbe, odskodnina ali druge primerljive sankcije: Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei
der Ausflhrung eines friiheren offentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder
fortdauernd mangelhaft erfullt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu
Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt hat
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Napacéno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozZitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen a) versucht hat, die Entscheidungsfindung des
offentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die es unzuldssige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
kdnnte, c) fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende Informationen Ubermittelt hat, die die
Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kénnten, oder
versucht hat, solche Informationen zu Gbermitteln oder d) das Unternehmen in Bezug auf
Ausschlussgrunde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen oder
Ausklnfte zurickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu
Ubermitteln.

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: ZOP Stahlbauarbeiten Bst. 3-5
Opis: Das Pius-Hospital Oldenburg plant im Zuge von Umstrukturierungsmaf3nahmen die
Baumalinahme "Umstrukturierung ZOP". Gegenstand der Ausschreibung sind
Stahlbauarbeiten im baulichen Bestand im laufenden Krankenhausbetrieb. Im Wesentlichen ist
Gegenstand der ausgeschriebenen, im Leistungsverzeichnis naher spezifizierten, Leistungen:
Herstellung, Lieferung und Montage von Stahlkonstruktionen (Stahltrager und Stahlstitzen)
einschliel3lich Werkplanung in verschiedenen Baustufen. Ausfuhrungszeitraume fur
Teilleistungen wie folgt: -Werk- und Montageplanung Baustufe 3 und 4: 15 Arbeitstage -
Prufdauer Baustufe 3 und 4: 10 Arbeitstage -Fertigung Baustufe 3: 15 Arbeitstage -Montage
Baustufe 3: 20 Arbeitstage -Fertigung Baustufe 4: 15 Arbeitstage -Montage Baustufe 4: 15
Arbeitstage Wahrend der Durchfihrung der BaumafRnahme bleiben die angrenzenden
Bauteile in Betrieb. Die Ausfuhrung kann, bedingt durch den Krankenhausbetrieb, zeitlich
unterbrochen werden. Der Bieter bestatigt durch die Angebotsabgabe, dass er flexibel auf
diesen Bauablauf reagieren kann und hieraus dem Auftraggeber keine Mehrkosten entstehen.
Notranji identifikator: 61000050-25

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45262410 Postavljanje jeklenih elementov za stavbe

5.1.2. Kiraj izvajanja
Postni naslov: Georgstralle 12
Mesto: Oldenburg
Postna Stevilka: 26122
Podregija drzave (NUTS): Oldenburg (Oldenburg), Kreisfreie Stadt (DE943)
Drzava: Nemcija
5.1.3. Predvideno trajanje

Trajanje: 105 Dnevi

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narocilo: Se ne zahteva
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Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU

Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narodilih: ne

To javno naro€ilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): da

Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fir:
other-sme#

5.1.7. StrateSko javno narocanje
Namen strateSkega javnega narocanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Druge ekonomske ali financne zahteve
Opis merila za izbor: Die Bieter missen sich durch Eigenerklarung verpflichten, 1. ihren
Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmern im Sinne des § 22 des Mindestlohngesetzes (MiLoG)
vom 11. August 2014 (BGBI. | S. 1348), geandert durch Artikel 2 Abs. 10 des Gesetzes vom
17. Februar 2016 (BGBI. | S. 203), in der jeweils geltenden Fassung, mindestens ein
Mindestentgelt nach den Vorgaben des Mindestlohngesetzes und 2. ihren Arbeitnehmerinnen
und Arbeitnehmern, die von Regelungen nach § 1 Abs. 3 MiLoG, insbesondere von
Branchentarifvertragen, die nach den Vorgaben des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes vom 20.
April 2009 (BGBI. | S. 799) - AEntG -, zuletzt gedndert durch Artikel 2 Abs. 11 des Gesetzes
vom 17. Februar 2016 (BGBI. | S. 203), in der jeweils geltenden Fassung, bundesweit
zwingend Anwendung finden, erfasst werden, mindestens ein Mindestentgelt nach den
Vorgaben dieser Regelungen zu zahlen.

Merilo: Vpis v ustrezen profesionalni register

Opis merila za izbor: Der Bieter muss im Handelsregister oder Handwerksrolle oder bei der
IHK eingetragen sein. Bei auslandischen Bietern muss eine dem entsprechende Eintragung in
einem auslandischen Register vorliegen, was durch entsprechende - begalubigt Ubersetzte -
Unterlagen nachzuweisen ist.

Merilo: Povprecna letna delovna sila
Opis merila za izbor: Den Bietern mussen die fur die Ausfuhrung der Leistungen erforderlichen
Arbeitskrafte zur Verfigung stehen.

Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve

Opis merila za izbor: Bieter missen eine Eigenerklarung zur Einhaltung der EU-Russland-
Sanktionen nach Art. 5k der VO(EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der VO
(EU) 2022/576 abgeben.

5.1.10. Merila za oddajo javhega narodila
Merilo:
Vrsta: Cena
Ime: Niedrigster Angebotspreis
Opis: Den Zuschlag erhalt das formal volstandige Angebot eines geegneten Bieters mit dem
niedrigsten Angebotspreis.
Kategorija merila za oddajo javnega narocila fiksna vrednost: Fiksna vrednost (skupaj)
Stevilka v merilu za oddajo: 100

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
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Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 20/03/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Srednjeevropski
Cas, zahodnoevropski poletni ¢as

Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXP4DYEMEWG/documents

Sprotni komunikacijski kanal:

Spletni naslov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXPADYEMEWG

5.1.12. Pogoji javhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predloZitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXPADYEMEWG
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nem&c&ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve€ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 27/03/2026 08:15:00 (UTC+01:00) Srednjeevropski ¢as,
zahodnoevropski poletni ¢as
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 57 Dnevi
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko nekateri manjkajo€i dokumenti v zvezi s ponudbo predloZijo pozneje.
Dodatne informacije: Eine Nachreichung von Unterlagen ist im Rahmen der
vergaberechtlichen Zulassigkeit moglich bis auf das Angebotsschreiben mit FB 213 und das
bepreiste Leistungsverzeichnis, die beide zwingend zum Ende der Angebotsfrist vollstandig
ausgefullt vorliegen mussen.
Informacije o javhem odpiranju:
Datum odprtja: 27/03/2026 08:30:00 (UTC+01:00) Srednjeevropski ¢as, zahodnoevropski
poletni ¢as
Lokacija: digital DTVP
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narodila je treba zagotoviti v okviru programov za$c¢itenega zaposlovanja: Ne
Pogoiji, povezani z izvajanjem javnega narocila: Keine Uber die gesetzlichen Anforderungen
hinausgehende Bedingungen.
Elektronsko izdajanje raCunov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: da
Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft,
Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Informacije o rokih za revizijo: a) Ein Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag hat und eine
Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 GWB durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht, kann ein Nachpriafungsverfahren gemaf’ der §§ 160 ff.
GWB bei der angegebenen Nachprufungsstelle einleiten. b) Der Antrag ist unzulassig, soweit -
der Antragsteller den gertgten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren vor
Einreichen des Nachprifungsantrages erkannt und gegenuber dem Aufraggeber nicht
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innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; - Verstdlie gegen Vergabevorschriften,
die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, - Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Vergabebekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe
gegenuber dem Auftraggeber gerugt werden, - mehr als 15 Tage nach Eingang der Mitteilung
des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. c¢) Die Ausfihrungen
zur Unzulassigkeit (vorstehend unter lit. b) gelten nicht bei einem Antrag auf Feststellung der
Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Satz 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt
unberthrt.

Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila: Pius
Hospital Oldenburg

Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Pius Hospital Oldenburg

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: Pius Hospital Oldenburg
Registrska Stevilka: DE 183542261
Postni naslov: Georgstralie 12
Mesto: Oldenburg
Postna Stevilka: 26122
Podregija drzave (NUTS): Oldenburg (Oldenburg), Kreisfreie Stadt (DE943)
Drzava: Nemdcija
E-naslov: tobias.kuhl@pius-hospital.de
Tel.: +49 441229-1100
Spletni naslov: https://www.pius-hospital.de/
Vloge te organizacije:
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1. ORG-0002
Uradno ime: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr,
Bauen und Digitalisierung
Registrska Stevilka: keine Angabe
Postni naslov: Auf der Hude 2
Mesto: Lineburg
Postna Stevilka: 21339
Podregija drzave (NUTS): Luneburg, Landkreis (DE935)
Drzava: Nemcija
E-naslov: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Tel.: +494131153306
Faks: +494131152943
Vloge te organizacije:
Organizacija za revizijo

8.1. ORG-0003
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Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53119

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemcija

E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Vloge te organizacije:

TED eSender

10. Sprememba

10.1.

Razli¢ica prejSnjega obvestila, ki se spreminja

0430df17-ea8e-4f6a-990f-0545a793531c-01
Glavni razlog za spremembo

Informacije so zdaj na voljo
Opis

Die Angebotsfrist wurde bis 27.03.2026, 08:15 Uhr verlangert.

Sprememba
Identifikator oddelka: PROCEDURE
Opis sprememb: Die Angebotsfrist wurde bis 27.03.2026, 08:15 Uhr verlangert.

Informacije o obvestilu

189371-2026

Identifikator/razli€ica obvestila: 7073abe5-0d5b-4e3e-9f2f-ca4e55d419b8 - 01
Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posSiljanja obvestila: 18/03/2026 14:55:21 (UTC+01:00) Srednjeevropski ¢as,
zahodnoevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nems&¢ina

Stevilka objave obvestila: 189371-2026

Stevilka izdaje UL S: 55/2026

Datum objave: 19/03/2026
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